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MISTAKES AND SOLUTION OFFERS
REGARDING THE USE OF OBJECT CASE
SUFFIX IN TEACHING TURKISH AS A
FOREIGN LANGUAGE

YABANCI DIL OLARAK TURKCENIN OGRETIMINDE NESNE DURUM
EKININ KULLANIMI ILE ILGILI YANLISLAR VE COZUM ONERILERI
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Abstract

Learning a language has been one of the most significant subjects with the acceleration of international
relations, the development of education policy and student exchange programs coming into effect. In recent
years, the desire to learn Turkish has also been increasing. Learning a language is based on the skills of
writing, speaking, listening and reading. In addition to this, so as to use a language efficiently and to
communicate, it is necessary to know the basic rules of that language. Belonging to the family of Ural-Altaic
languages, Turkish is an agglutinative language. In order to understand the functioning of the Turkish
language and to use it according to its rules, it is vital to know the function and usage characteristics of the
suffixes. One of the subjects in which many problems are experienced in teaching Turkish as a foreign
language is case suffixes. The aim of this study is to identify the problems confronted in using the object
case suffix being one of the noun case suffixes in teaching Turkish grammar. The study comprises 30
students being within the scope of Erasmus student exchange program and taking the Turkish lesson as a
foreign language in Academy Turk and Izmir University of Economics between the years of 2011-2012. The
examination of the documents and the evaluation of the data obtained from observations and practices have
been verified by content analysis. In this study, through identifying the mistakes regarding the object case
suffixes in teaching Turkish, the problems pertain to object case suffixes have been discussed with
qualitative methods and solution offers to these problems have been introduced. Research results shows
that students students have experienced serious problems with object case suffixes. 179 mistakes were
determined relevant object case suffix. The mistakes of object case suffixes have been examined in four
stages: wrong spelling of object case suffix unnecessary spelling of object case suffix disusing object case of
suffix and object case suffix mixing with the other noun case suffix. Most of the mistakes regarding mixing
object case suffix and the other case suffixes of noun. End of the study solutions have been offered relevant
to object case suffix.
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Ozet
Dil 6grenmek, uluslararas: iliskilerin hiz kazanmasi, egitim politikalarinin gelismesi, 6grenci degisim
programlarinin uygulamaya gecmesi ile birlikte giniimiizde 6nem kazanan konulardan biri olmustur. Son
yillarda Turkce Ogrenmeye olan istek de giderek artmaktadir. Dil 6grenmek konusma, yazma, dinleme,
okuma becerilerine dayanir. Bununla birlikte bir dili iyi kullanmak ve iletisim kurabilmek icin o dilin temel
kurallarini bilmek gerekmektedir. Ural- Altay dil ailesine mensup olan Turkc¢e sondan eklemeli bir dildir.
Tuark dilinin isleyisini kavramak ve kurallarina uygun kullanabilmek icin eklerin islevlerini, kullanim
ozelliklerini bilmek o6nemlidir. Yabanci dil olarak Turke¢enin Ogretiminde en fazla sorunun yasandigi
konulardan biri de ad durum ekleridir. Bu ¢alisgmanin amaci da Turkge dil bilgisi 6gretiminde ad durum
eklerinden biri olan nesne durum ekinin kullaniminda yasanan sorunlarn tespit etmek ve bu sorunlarin
¢bzimtine yonelik oOneriler getirmektir. 2011-2012 yillar1 arasinda Erasmus 06grenci degisim programi
kapsaminda tilkemize gelen, Izmir Ekonomi Universitesi ve Akademi Tirk’te Yabanci Dil Olarak Turkge
derslerine katilan otuz 6grenci ile uygulamalar gerceklestirilmistir. Gozlemler ve uygulamalardan elde edilen
verilerin incelenmesi ve degerlendirilmesi icerik analizi teknigi ile gerceklestirilmistir. Bu c¢aligmada
Turkcenin 6gretiminde nesne durum eki ile ilgili yanlislar tespit edilerek nesne durum eki ile ilgili yasanan
sorunlar nitel yontemlerle ele alinmis, sorunlara ¢6ziim Onerileri getirilmistir. Arastirma sonugclar:
ogrencilerin nesne durum eki ile ilgili ciddi sorunlar yasadiklarini gostermistir. Konu ile ilgili 179 yanls
tespit edilmistir. Nesne durum eki ile ilgili yanlislar doért baslik altinda incelenmistir: nesne durum ekinin
yanlis yazimi, nesne durum ekinin gereksiz yazimi, nesne durum ekinin kullanilmamasi ve nesne durum
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ekinin diger ad durum ekleri ile karistirilmasi. Siniflama icerinde en fazla yanlisin nesne durum ekinin diger
ad durum ekleri ile karistirilmasinda géralmustur.
Anahtar Kelimeler: Ttrkce, yabanci dil 6gretimi, dil bilgisi, nesne durumu eki

GIRIS

Bir dilin, ana dil ve yabanci dil olarak o6gretimi s6z konusu oldugunda, dil bilgisi
calismalarinin hem gerekliligi hem de bu calismalarda uygulanmas: gereken yontem
ve teknikler konusu oldukca tartisma yaratmistir. Bir dilin sesten s6z dizimine kadar
buttin birimlerini, bu birimlerin yap: ve anlam ozelliklerini arastiran bilim dali, dil
bilgisidir. Bir dil s6zltik ve dil bilgisinden olusur. Bir bakima, s6zltk, dil toplulugunun
dunu; dil bilgisi ise buglinii ve yarinidir. Baska bir soyleyisle, bir dili dogru konusmak
ve yazmak icin bilinmesi gereken kurallarin btttintne dil bilgisi ya da gramer denir
(Karaagac, 2012: 80).

Insan dili, bir toplum icerisinde bireylerin karsilikli olarak anlasmalarina yarayan,
s6zIt cogu kez de yazili bir ara¢ olup, bunun icinde bir yandan soézctikler, 6te yandan
da bu sozcuklerin, dil- ctimleleri icerisindeki karsilikli baglantilarini saptayan kurallar
bulunmaktadir. Bir dilin calisma dlizenegi (mekanizmasi) olarak is goéren dil bilgisi,
ctiimle icinde s6zctklerin siralanmasi ya da s6z dizimi ile ilgili kurallar toplulugundan
baska bir sey degildir (Baskan, 1975: 435)

Dil bilgisi gramer sézctiglyle karsilanir. "Gramer" sézcigti Eski Yunancada "yazmak"
eylemine denk gelir. Bu da dil bilgisinin yazili Grtnler icin gecerli oldugu inancim
dogurmustur. Aydin bdyle bir savin dil bilimsel acidan gecerli olamayacag: fikrindedir:
Oncelikle dilin konugsmaya dayali oldugu unutulmamalidir. Yazi sadece onun birtakim
simgelerle gosterilisinden ibarettir. Ancak zamanla sézlt dil (spoken language)-yaz: dili
(written language) ayrimi olmustur, ama bu dogrudan, yazi dilinin konusma dilindeki
olanaklar: kullanmasiyla ilgilidir (Aydin, 1996: 2).

Dil bilgisi dilin ele alinis ve islenisine gore turlere ayrilir. Betimlemeli dil bilgisi
oncelikle belli bir dilin konusma ya da yazida kullandig: verilere dayanarak hazirlanan
bir tanimlamasidir. Kuramsal dil bilgisi tek tek dillerin 6tesinde insan dilinin niteligine
ve genel olarak dil incelemelerinde kullanilan sureclere iliskin bir calismadir.
Karsilastirmali dil bilgisi degisik dillerin 6zelliklerini ya da bir dilin degisik tarihsel
durumlarini inceleme amaclh bir dil bilgisi ttirtidtr. Geleneksel dil bilgisi cagdas dil
bilim 6ncesi dénemde, 6zellikle Yunan ve Roma geleneginde kullanilan, genel olarak
kuralci bir dil bilgisi anlayisini yansitir. Evrensel dil bilgisinin amaci ise insan dilinin
belirleyici, ortak Ozelliklerini saptamaktir. Bu degisik yaklasimlarin ortak o6zelligi dil
bilgisinin dilin buytk o6lctide yapisinit boyutunu yansitan bir alan olmasidir.
(Kocaman, 1994: 47)

Karaagac da dil bilgisini "art zamanli veya karsilastirmali dil bilgisi" ve "es zamanlh
veya betimsel dil bilgisi" olarak iki grupta inceler:

Art zamanl genel dil bilimi, dillerin ses, bicim, s6z dizimi ve anlam yapilarinin tarihsel
stirecte gecirdikleri degismeleri karsilastiran calismalar yaparken; 6zel dil bilimi, ayni
ana dilden gelen dilleri, yahut bir dilin lehcelerini ses, bicim, s6z dizimi ve anlam
bilgisi bakimlarindan karsilastirmali olarak inceleyen dil bilgisidir (Karaagac, 2012:
80-81).

Es zamanlh genel dil bilimi, dillerin ses, bicim, s6z dizimi ve anlam yapilarini
karsilastiran ¢alismalar yaparak, dil denilen olguyu anlamaya, dilin insan hayatindaki
yerini aydinlatmaya calisirken; 6zel dil bilimi, bir dilin veya lehcenin belli bir
zamandaki durumunu, yap1 ve isleyisini, tarihsel gelismeleri hesaba katmadan, yani
karsilastirma yapmadan belirlemeye ve aciklamaya calisan dil bilgisi calismalaridir
(Karaagac, 2012: 80-81).
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Uzun (2004) dil bilgisinin asil inceleme konusunun konusulmas: ya da yazilmasindan
kaynaklanan gérintmleri olmadigini dogrudan dilin kendisi oldugu fikrindedir. Ona
gore dilin, bir dil bilgisi kitabinda olmas1 gereken tanimi dilbilgisel bir tanim olmalidir.
Bu acidan dilin dort énemli 6zelligi 6n plana c¢ikar: Dogustan gelen bir mekanizma ile
edinildigi, Gretken bir sitem oldugu, ses ile anlam arasindaki bag nedensiz olarak
kurdugu ve ses, bicim, dizim, anlam dtizlemleri arasinda anlasilmaz degil karmasik
bir iligkiler ag1 kurdugu (Uzun, 2005: 63).

Okudugunu, dinledigini, izledigini anlama; yasanti, bilgi ve deneyimlerini yazarak
konusarak anlatma becerisi kazandirmak, Turkcenin ana dil olarak Ogretiminde
oldugu kadar yabanci dil olarak 6gretiminde de temel hedeftir. Ctinkt dil doért temel
beceri olarak kabul edilen dinleme, konusma, okuma ve yazma becerilerinin islevsel
butinltgtinden olusmaktadir. Dili bir iletisim araci olarak kullanmay:1 6gretirken bu
dort temel becerinin birlikte 6gretilmesi gerekmektedir (Demirel, 2008: 29).

Bununla birlikte bireyin okudugunu, dinledigini ve izledigini dogru anlayabilmesi,
metinlerdeki orttilti anlamlar1 sezebilmesi, bilissel surecte 6n Ogrenmelerle yeni
ogrenmeler arasinda bag kurabilmesi, metindeki dizgeler, birimler arasindaki bagintiy:
cozebilmesi, ifadelerini o dilin kurallarina uygun, o dilin estetik degerlerini yansitacak
bicimde sunabilmesi i¢cin bUtin bu doért becerinin yaninda o dilin yap: taslarim
inceleyen dil bilgisi calismalarina da yer vermek gerekmektedir. Yabanci dil
ogreniminde okunan bir metni kavramak, dinleneni algilamak ya da bir konuda
yazma, konusma etkinligini gerceklestirebilmek icin dilsel yapilara hakim olmak
gerekir. Yayli (2011) yabanci dil 6grencilerinin yabanci dilde okuma becerilerine bir alt
yap1 olacak dil bilgisine ve sdylem bilgisine gereksinim duyacaklar: géristindedir. Ona
gore yeterli dil bilgisi ve metin tirleri bilgisinden yoksun olan 6grenci, metni kolaylikla
takip edemez. Bu konuda verdigi 6rnek okuma ve dil bilgisi arasindaki baglantiy1
destekler: Bir varmis bir yokmus. Evvel zaman icinde, cok uzak bir diyarda, Kaf
Dagi'nin ardinda yasayan bir prenses varmis. Bu prenses sahip oldugu onca guizel
seye ragmen bir tUrld mutlu olamiyormus. Kral babasi ve kralice annesi onun bu
durumuna cok uUzultyormuslar.” (Yayli, 2011: 60)

Yaylh (2011) ana dili Turkge olanlarin bu turdeki metinleri ¢ocukluk dénemlerinde
bircok kez dinlemis ya da okumus olduklarini ifade eder. Bu ylUzden dil bilgisi ve
s6ylem bilgisi konusunda zorluk cekmezler. Turkce 6grenen bir yabanci icinse metni
anlamanin 6nemli gereksinimlerinden biri sikca kullanilan -mis soneki bilgisidir. Bu
ekin metinde belirsiz gecmis zaman eki olarak kullanildigini ve ilgili kurallar1 bilmeyen
o0grenci metni anlamakta zorlanabilir. Bu sorunun dilbilgisel boyutudur (Yayli, 2011:
60).

Sahin'in (2008) de yabanci dil olarak Turkcenin 6gretimi ile ilgili dort temel beceri
lUzerine yaptigi anket calismasinda yazma ile ilgili elde ettigi veriler, dil bilgisi
yapilarinin bilinmesi ve soézclklerin bu yapilar icinde kullanilmas: bakimindan
6nemlidir. Yapilan calismanin yazma ile ilgili bélimutnde Sahin 6grencilerin "cesitli
kaynaklardan ve medyadan aldiklari haber ve olaylar1 6zetleme, bir kitap ya da film
hakkinda bir elestiri yapma, bir konuya iliskin goértis veya kars: goraslerini
sebepleriyle belirten bir kompozisyon yazmada zorlandiklarini, bu konularda %
S0'lerde olumsuz gorus belirttiklerini tespit etmistir. Herhangi bir konu hakkinda
gorus belirtebilmek o konu hakkinda genis bir bilgi birikimine sahip olmay1 gerektirir.
Ama bundan daha da 6nemlisi bu bilgileri yazili olarak ifade edebilmektir. Bu beceriyi
gerceklestirebilmek hem cok iyi bir kelime hazinesi gerekmektedir hem de bir Uslup
isidir. Dolayisiyla bir dili gercekten iyi kullanmay:1 gerektirir (Sahin, 2008: 93). Bu
durumda dil bilgisi calismalarini, dinleme, konusma, okuma, yazma etkinliklerinden
busbitiin soyutlamak mtmktn degildir. Dil bilgisi kurallar1 dilde yasar ve dilin
incelendigi okuma dersine ve dilin kullanildigi anlatim etkinligine kendiliginden
baghdir. Ogretmen, dil bilgisi calismalarini okuma ve anlatim etkinliklerine gdzlem

Route Educational and Social Science Journal JEE]

Volume 1(2), July 2014



Ishioglu, S. (2014). Yabanct Dil Olarak Tiirkcenin Ogretiminde Nesne Durum Ekinin
Kullanima Ile ilgili Yanhslar ve Céziim Onerileri, ss 101-115

sorun bulma alistirmalari, uygulama ve yanliglar: diizeltme yo6nlerinden baglamalidir
(Goguis, 1978: 351).

Dili iyi kullanmak bir 6lctide dilbilgisel yapilara hakim olmakla orantili olacaktir. Dil
bir blittin olarak gérultip dil bilgisi, s6zctk bilgisi, dil becerileri ve kultir bir arada
O6grenciye anlamli bir sekilde sunulmaya calisilir. Sinif icinde Ogrencinin gercek
hayatta kullanacagl ortamlar yaratilip s6zli ve yazili dil becerisinin gelismesi icin
olanak saglanir (Akcan, 2011: 210). Tek basina dil 6grenmek icin dil bilgisi yeterli
degilse de Akcan'in (2011) Vygotsky'nin diistinceleri dogrultusunda belirttigine gore,
dil bilgisinin anlamli bir ortam icerisinde sunulmasi hem derslerdeki 6grenci katilimin
artmasi hem de dilin bir butin halinde s6zli ve yazili iletisim araci olarak
kullanilmasi acisindan 6nem teskil etmektedir.

Iletisim sirasinda bireyler dilsel kurallar1 bilmeseler de dil birimlerini dogru yerde
kullanmaktadirlar. Ozellikle ana dil kullaniminda bireyler sifatin, zamirin, eylemin vb.
ne oldugunu bilmeseler de, yapim eklerinin goérevlerini aciklayamasalar da sézctikleri
dilbilgisel dtizende dogru kullandiklar: gibi anlatim sirasinda eklerin kullanimiyla ilgili
yanlislik da yapmazlar. Fakat ayni durum yabanci bir dili 6grenirken gecerli degildir.
Aytas ve Cecen (2010) , gramer konularini ezberden bilmesi gerekmese de dilin
kurallarini sezmemis bir bireyin dili 6grenmis olmadigi konusundaki  gortslerini
Meskhi'den aktardiklar1 "Grameri anlama, 6grencilerin dil 6grenimindeki gelisimleri
icin 6ncelikli hedeflerden biridir. Kesinlikle sdylemek gerekir ki gramer 6grenimi yoksa
dil edinimi eksiktir." so6zleriyle desteklerler. Bu konuda Barin (1992) da ayni
fakirdedir: Insanin ana dilini dil bilgisine gerek duymadan edindigini séylerken
Tuarkcenin yabanci dil olarak 6gretiminde dil bilgisinin zorunlu oldugunu vurgular:
Yabancilara Turkcenin 6gretilmesinde ise dil bilgisine ihtiya¢ vardir. Ctinkd 6grenci
ikinci dili 6grenmektedir ve ana dili ile 6grendigi dili devamli karsilastirmaktadir.
Zaman acisindan da disunuldiginde dil bilgisi 6gretimine ihtiyac oldugu ortadadir.
Ozcan (1975: 437) ise "Dil bilgisi bir ¢énséz degil son sézdiir." diyerek dil bilgisinin
yararinin dili iyice ogrendikten arada purlzlerin duzeltilmesi ve aksakliklarin
onarilmasi bakimindan dusutntlebilir oldugunu, soézcuikler arasindaki baglantilarin
iyice belirtilmeyisi sonucunda ortaya c¢ikacak cumle dusutkltklerini yakalama
bakimindan belli bir duyarlik, gézlem verebilecegi i¢in dil bilgisinden yararlanilmasi
gerektigini vurgular.

Yabanci dil olarak Turkce o6gretiminde dil bilgisi calismalarina yer verilir. Bu
calismalar kapsaminda 6grenenlerin bazi dilsel yapilarda zorlandiklari, 6grendikleri
yapilar etkinliklerde uygularken ya da yazim calismalarinda sorunlarla karsilastiklar
gorulir. Ogrencilerin en fazla sorun yasadiklari konulardan birisi de ad cekim ekleri
kapsaminda yer alan ad durum ekleridir. Bu calismada ad durum eklerinden biri olan
nesne durum eki ile ilgili yapilan yanlislar tespit edilerek 6grencilerin bu konudaki
yanlislarinin azaltilmasi amag edinilmistir.

Nesne durumunu aciklamak icin 6ncelikle nesnenin ne oldugu bilinmelidir. Yuklemi
gecisli eylem olan temel veya yardimci ttmcelerde 6znenin eyleminden etkilenen
belirtme ekli veya eksiz sozclik veya sozciik 6begi seklindeki 6geye nesne denir (Boz,
2012: 97).

Nesne durumu +i ekini almis adlar belirtili nesne goéreviyle, eksiz olarak yukleme
baglanan adlar belirtisiz nesne goreviyle anlatimda yer alirlar.

Nesne durumu eki btiytik inli uyumu kuralina uyar:
Uziim —+i— tizGma
Kitap —+i— kitab1

Okul —+i— okulu
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Kopek —+i— kopegi

Nesne durumu eki +I tinltiyle biten adlara ulanirken y yardimci tinstiziine ihtiyac
duyulur. Adali (1979: 67) bu durumun iyelik ve nesne durumu ayrimini ortaya
koydugunu belirtir.

Oda —+i—oday1 oda —+i — odasi (onun)
Dede —»+i — dede y i dede —+i — dedesi (onun)
Bu ekin zamirlere eklenmesi sirasinda gértilen yardimec: ses n'dir.
Bu —+i — bunu
Su —+i— sunu
O —+i— onu

Karaagac diger dilcilerden farkli olarak nesne durumu ekini almis olan sbézcigin
cekimini yapma durumu olarak adlandirir ve kullanim alanini su sekilde aciklar:

e Yapma durumu, gecisli eylem adlarinin éntindeki nesnellik durumudur.
Buittin gecisli eylemler, etkiledikleri varliklarin adlarini bu duruma sokarlar.

e Nesne belirsiz ise, yapma durumu eki kullanilmaz.

e Coklugun belirsizlik isleviyle kullanimi, ancak belirtisiz nesne olarak
mumkindur.

e Birinci ve ikinci, teklik ve cokluk kisi iyelikli s6z ve yapilar ancak belirli
nesne olurlar... Uctincti teklik ve cokluk kisi iyelikli s6z ve yapilar, iyelik 6begi
olusturduklarinda ancak belirli nesne, ad tamlamas: olusturduklarinda ise, hem
belirli hem de belirsiz nesne olurlar.

e Turkcede, edebi bir tevazu s6z konusu oldugunda, yapma durumunun,
gecisli bir eylemin birinci kisi yerine, bu eylemin gecissiz biciminin t¢tncu kisisi ile
kullanildigini géormek, her zaman mimktndur.

. Bir ctimlede birden fazla varlik adi, nesne olarak, baglama 06begi

biciminde dizilmemisse, ayni climlenin icinde hem belirtili hem belirtisiz nesne olmaz
(Karaagac, 2012: 335)

Kahraman ise nesne durumunun eyleme kattigi anlamlar su sekilde aciklar:

. Eylemin yapilisini gerceklestiren "aracin" karsiligi olurlar.

. Eylemin yapilisinda kullanilan "gerecin" karsilig1 olurlar.

. Eylemin konusunu bildirirler.

. Eylemin yapilis alaninin karsilig: olurlar (Kahraman, 1996: 398)

Karahan (1999) ise nesne durumunu ismin durumlarindan kabul etmez ve nesne
durumu ekini ylikleme hali eki olarak ele alir. Ona gore ylikleme durumu diger durum
ekleri gibi ileriye dogru muinasebetler kuran bir ek degildir. Fonksiyonu eklendigi
kelimeyle sinirhidir.

Gronbech de nesne durumunun bu 6zelligini bilhassa vurgular: Yukleme hali eki, bir
adin alelade tur belirleyicisi olarak is ve olus bildiren ibareyle butinlesmesini
onlediginden, nesneye gelmek suretiyle, bizzat bu eke is ve olus bildiren kelime
karsisinda buytk bir vurgulama ve bagimsizlik vermek zorundadir ki béyle adin ifade
ettigi kavram belirli bir 6lctide fiille olan siki bagindan ¢6ztlstin. Ytikleme hali eki, bir
nesneye 6nem verildigi durumlarda kullanilir (Grénbech 2011: 129).
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YONTEM

Yabanci dil olarak Turkcenin oOgretiminde nesne durum eki ile ilgili yanlislarin
tespitinde nitel arastirma yontemlerinden 6rnek olay inceleme yéntemi kullanilmistir.
2011-2013 yillar1 arasinda izmir Ekonomi Universitesi ve Akademi Turk'te Tiirkce Al
ve A2 duzeyinde Turkce kursu gérmus otuz 6grenciye derslerin sonunda etkinlikler
uygulanmis ve glinlik tutturulmustur. Arastirmanin genelinde yazili kaynak taramasi
yapilirken, Turkcenin yabanci dil olarak o6gretiminde, nesne durumu eki ile ilgili
yanlislarin  tespitinde  yapilandirilmamis  goézlemle veri toplama  yoluna
basvurulmustur. Ders sonunda yapilan uygulamalar sonucu nesne durum eki ile ilgili
elde edilen doktimanlar incelenip, tespit edilen sorunlar kendi icinde
siniflandirilmistir. Arastirma sonucu elde edilen veriler betimsel ve icerik analizi ile
¢cOzUmlenmistir.

Veri Analizi

Nitel arastirma kapsaminda 6rneklem grubunun Al ve A2 duzeyinde aldiklar: Ttrkce
dersleri gézlemlenmis, dil bilgisi etkinlikleri uygulanmis, 6grencilere ginlik, ani gibi
yazma etkinlikleri yaptirilmistir. Elde edilen doktimanlardan o6zetleme ve ayiklama
yoluyla dil bilgisi yanliglar: tespit edilmistir. Veri azaltma stirecinde calismanin amaci
dogrultusunda ad durum ekleri ile ilgili yapilan yanlislardan nesne durum eki
disindaki ad durum ekleri c¢ikarilarak nesne durum eki ile ilgili yanlislar
siniflandirilmis ve konu kapsaminda yapilan yanlislarin ytzdelik oranlari tespit
edilmistir. Veri analizinin ikinci basamaginda veri azaltilmas: surecinde ayiklanan,
Ozetlenen ve donuUsturilen veriler gorsel hale getirilerek verilmistir.

Evren ve Orneklem

Calismanin evrenini yabanci dil olarak Turkceyi 6grenmek amaci ile Erasmus 6grenci
degisim programi ile tilkemize gelen 30 yabanci 6grenci olusturmaktadir. 2011-2013
yillar1 arasinda Erasmus programiyla izmir Ekonomi Universitesinde egitimlerini
stirdiurmek icin gelen 6grencilerle Akademi Turk'te kurs géren 30 6grenci calismanin
orneklem grubudur. Calismada evrenin tamamina ulasilmistir. Katilimcilarin 17'si kiz
dgrenci, 130 erkek 6grencidir. Katilimcilar Almanya, Italya, Yunanistan, Polonya,
Japonya, Ispanya gibi farkli tilkelerden gelerek Tiirkce derslerine katilmislardir. Bu
o0grencilerle yapilan dil bilgisi etkinlikleri ve yazma calismalari sonucunda nesne
durumu eki ile ilgili yanlislar1 tespit etmek, bu ekin daha iyi 6gretilmesine yonelik
¢6zUm Onerileri getirmek boylece dil bilgisi 6gretimine katk: saglamak temel amactir.

BULGULAR
Yabanci Dil Olarak Tiirkcenin Ogretiminde Nesne Durumu Eki

Nesne durumu ekinin 6gretimi diger adin durum eklerinden sonradir. Belirtme
durumundaki ad, yukleme sorulacak 'kimi?, 'meyi' sorularina yanit verir. Genel
olmayan belirli bir varlig: ifade eder (Boéltikbas vd. , 2009: 66).

Tablol. Hitit Yabancilar Icin Ttirkce Ders Kitabinda ( 2011: 69) Nesne Durumu Ekinin
Kullanimi

Durum(Belirtme) -(y)i
Ad (+EK) Ek
cocuk Bu arabay1 aliyorum.
okul -1/-y1/-i/-yi Cocugu goérdiin mu?
araba -u/-yu/-a/-yua Cocuklar okulu sevmiyor.
............ Adam-araba bahcede vikiyor:
annesi (-n)-1/ -i/ -u/-t Annesini ¢ok 6zliyor.
sapkaniz .. Sapkanizi ¢ikarin lttfen.
...... -1/ -y1/ -i/ -yi Onun annesi tanivorum.
Emre -u/ -yu/-u/-ya Emre'yi gordiintiz ma?
Tarkiye . Turistler Turkiye'yi cok begeniyor.
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...... (-n) -1/-i/-u/-a

ben Herkes onu bekliyor.

o Iimse-bon-gdrmcdi-

Nesne durumu eki nesne alabilen eylemlerin nesnelerine belirlilik kazandirir. Bu eki
almadan da nesne eyleme baglanabilir, o zaman nesnenin belirliligi ortadan kalkar.

Ben bu kitabi okudum. (Okudugum
kitab1 6zellikle belirtmek istiyorum.
Senin ve benim icin belirli bir kitap.)

¥
[N W .

Ben kitap okudum. (Okudugum
kitap karsimdaki insan i¢in belirsiz.
Sadece kitap okudugumu belirtmek
istiyorum.)

Bu ek Uinlii uyumlarina uyar. Nesne durumu eki+i inli ile biten adlara ulanirken
arada y yardimci Ginstizt tirer. Uclinct tekil kisi iyelik ekli adlara ve tictinct tekil kisi
o zamirine 'n" yardimci Unstzle birlikte eklenir. Ingilizcedeki karsiligi kitaplarda "the"
olarak gosterilir.

Nesne Durumu Eki Ile Ilgili Yapilan Yanliglar

Nesne durum eki ile ilgili yanlslar nesne durum ekinin yanlis yazilmasi, nesne durum
ekinin gereksiz yazimi, nesne durum ekinin yazilmamasi ve nesne durum ekinin diger
ad durum ekleri ile karistirilmasi seklindedir.

Tablo 2.
Nesne Durum Ekinin Yanlis Yazilmast

Sira Yanlis No Yanlisin Yapildig: Sozciik- Dogrusu
No Unlii Uyumu
1 7 kitapi kitabi
2 1 dislarimi dislerimi
3 3 macini macini
4 4 oni onu
S 6 oni onu
6 2 onyi onu
7 5 yapmayi yapmay1

Nesne durumu ekinin yazimiyla ilgili yapilan yanlislar diger yanhslara kiyasla azdir.
Yanlishigin baslica sebebi tinlii uyumlarina dikkat edilmemesidir. Ogrenciler o zamiri
ve Uclncu tekil kisi iyelik ekinden sonra gelen nesne durumu ekinden 6nce dogru
yardimci ses kullansalar da Gnlti uyumlarinda yanlishk yapmislardir. Yanlislardan
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bazis1 kelimenin yanlis yazilmasi ya da nesne durumu eki +i'den énce yazilan ekin
yanlis yazilmasindan kaynaklanmaktadir. Bu durumda ekin dogru yazimi icin 6n
eklerin ve s6zcltk icindeki tinltilerin de yaziminin dogru olmasi gerekir.

Nesne Durum Ekinin Yazilmamast

Yanlisin gerceklestirildigi

sozciik

Baglandig:1 Oge

Tablo 3.

Sira No Yanlis No
1 61
2 54
3 31
4 50
5 51
6 52
7 62
8 74
9 75
10 63
11 70
12 59
13 38
14 28
15 25
16 35
17 34
18 45
19 46
20 26
21 12
22 8
23 10
24 13
25 49
26 43
27 57
28 20
29 29
30 32
31 33
32 14
33 16
34 30
35 27
36 53
37 44
38 58
39 36
40 69
41 39
42 40
43 41
44 42
45 17
46 19
47 18

ailem(i)

ailesi(ni)

aksam yemegi(ni)

alti(y1) ceyrek

alti(y1) ceyrek
arkadasim(1)
arkadasim(1)

arkadasi(ni)

arkadasi(ni)

arkadasi(ni)

aya nikola manastiri(ni)
ben(i)

bilardo salonu kapisi(ni)
bilgisayar()

bilgisayar(i)

bu pasta(yi)
calmak-calmay1

dedem(i)

dedem(i)

defter(i)

dislerimy(i)

disleri(ni)

disleri(ni)

doga(y1)

Dokuz(u)

elma ve tizim(0)

erkek arkadasim(i)
Evim(i)

Fenerbahce maci(ni)
gecmis zaman(i)
Gidecegim(i)

Giysilerim(i)

Gunluk(g)

Hersey(i)

Hollanda televizyonu(nu)
Isimy(i)

Kahverengi(ni)
Kardesim(i)

kaza(y1)

kaza(y1)

kediler(i)
kediler(i)
kediler(i)
kediler(i)
nehir (i)

nehir(i)

nehir(i) gecmek(ye)

seviyorum
seviyor
yaptim
geciyor
geciyor
goérdiim
kaybetmesem
ziyaret etmeli
ziyaret etmeli
ziyaret etmeli
geziyorlar
ziyaret ettiler
acti

acarim

actim

seviyor
biliyorum
ziyaret ettim
ziyaret ettim
verdi
fircalarim
fircalamisg
fircalar
seviyor

kirk gece...
seviyorum
bekliyorum
seviyorum
istedik
o6grendik
soyledim
koydum
verdi
anlattim
izledim
seviyorum
sevmiyorum
severim
gordliinliz ma?
gordliinltiz ma?
sever miymissin?
sevir miydin?
seviyormus
calmis
gecmek
gectiler
calisirdik
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48 71 on(u) vermi geciyor

49 72 on(u) yermi gecyor

30 15 otelim(i) aradim ve buldum

51 22 Oymamak-oynamayi seviyor

352 S5 paralarim(i) calmaya calisir

33 56 paralarin(i) calmaya calisir

54 24 renkleri(ni) begeniyorum

55 37 salonun kapisi(ni) acti

56 47 sorular(i) yazacak miy1z?

57 48 sorular(i) yazacak mi?

58 23 Sultanahmet Cami ve Yeni ziyaret ettik
Cami(yi)

39 68 sehirin denizi(ni) seviyorum

60 66 sehir...denizi(ni) seviyorum

61 65 sehir...denizi(ni) seviyorum

62 67 sehirin denizi(ni) seviyorum

63 60 tatil yapma(yi) seviyorlar

64 21 tezimy(i) yazdim

65 9 ulkesi(ni) anlatmis

66 11 yatakim(1) yaparim

67 64 yedi(yi) ceyrek Gece

Nesne durumu ekinin yazilmamas: ile ilgili 67 yanlis tespit edilmistir. Bu ekin
yazilmadig: 20 ad sev-, 8 ad gec-, 7 ad ziyaret et- eylemine baglanmistir. Onun diginda
yaz-, begen-, calis-, bekle-, iste- eylemlerinde bu yanlisin yogunlastig gérilmektedir.
Ozellikle o&grenciler iyelik eki almis sézcliklerden sonra bu eki getirmeyi
unutmuslardir: Sehirin denizi, tezim, tlkesi, arkadas1 gibi. Bu da bize gosterir ki ekler
yigildikca 6grenciler eklerin eylemle olan bagini anlamakta zorlanmaktadirlar.

Tablo 4.

Nesne Durum Ekinin Gereksiz Kullanimi

Sira No Yanlis No Yanlisin Gerceklestirildigi Baglandig:1 Oge
Sozciik
1 101 aksami temizlik yaptik
2 78 bas1 agridim vardi
3 80 bazi kisileri gittiler
4 79 bir filmi izliyoruz
5 81 bir gint cok gutizel
6 104 Bir iki glinti ziyaret etecegik
7 106 canim disari ¢ikmayi istemiyor
8 100 Dtin aksami bulustum
9 103 Erasmusu dénemiden
10 75 filmi seyretirler
11 76 filmi seyretirim
12 77 filmi seyretir misin?
13 83 filmi seyretecegim
14 84 filmin madurtyd Ferzan Ozpetek
15 109 iki virmiyi var
16 108 iki yirmiyi var
17 110 iki yirmiyi var
18 107 Izmir'i sehri
19 92 Konseri kalabalikt1
20 95 Koéydeki en kticiik cocugu Ahmet'tir
21 86 muzeyi var
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22 90 numarasi sekizi -

23 97 onuyu yirmi geciyor

24 88 otobust ...kalabalik
25 89 otobust ...eski

26 91 otoblist koyunuz
27 102 6gretmenimizi mutlu olacak
28 93 piknigi yok

29 94 Prens'i mutsuz

30 98 sekizi bucuk ederiyoruz
31 82 televizyonu seyretiyor
32 96 topu oynuyor

33 87 Tuarkce muzigl istiyoruz
34 99 Ucu bucukta
35 85 yarin puani verecek

36 111 yediyi bucuk

37 105 ylrtimeyi lyi geliyor

Nesne durumu ekinin gereksiz kullanimi, nesne durum ekinin kullanilmamasi
oranina gore daha azdir. Bu konuyla ilgili tespit edilen yanlhs sayis1 37'dir. Nesne
durumu eki gecisli eylemlerin almis oldugu nesnelere eklenir. Bu durumda gorilen
yanlislar su sekilde 6zetlenebilir.

1. Ogrencilerden bazilari nesne durumu aldirdiklar: ekleri ytiklemi ad olan ctimlelerde
kullanmislardir: Simdi Atattirk Caddesi’ye kadar dosdogru yurtyun... Belediye’nin
yaninda muzeyi var.

2. Bulus-, git- gibi nesne almayan eylemlerle nesne durumu eki almis soézcukler
kullanmislardir: Aksam pizza yemegi gittik.

3. Saat bildirme ifadelerinde nesne durumu ekini yanlis bicimde ve yerde
kullanmislar, bu konuyla ilgili verilen bilgiyi karigtirmiglardir: Saat yediyi ¢eyrek var.

4. Eylemsilerden (isim-fiill sonra gereksiz yere kullanarak eylemsinin yukleme
baglanmasina mani olmuslardir: Sabahlar: yirtiimeyi bana ¢ok iyi geliyor.

5. Nesne durumu ekini st Giste kullanmiglardir: Serap: Saat onuyu yirmi ge¢iyor.

6. Ozne durumundaki sézciige nesne durumu eki getirerek anlatimin tamamen
bozulmasina neden olunmustur: Simdi vapurda oturuyorum ve yazmay: deniyorum...
Ne yazmaliyim, bilmiyorum. Ama ben yazarsam, bizim_§gretmenimizi mutlu olacak.

Nesne Durum Ekinin Diger Ad Durum Ekleri ile Karistirilmasi

Yapilan calismada nesne durumu ekinin diger adin durum ekleriyle karistirildigini
gortulmektedir. Nesne durumu eki ile diger ad durum eklerinin karistirilmasi: su
sekillerde karsimiza ¢ikmuistir.

Nesne durumu ekinin yerine yénelme durumu ekinin yazilmasi
Yonelme durumu ekinin yerine nesne durumu ekinin yazilmasi
Bulunma durumu eki yerine nesne durumu ekinin yazilmasi
Nesne durumu eki yerine bulunma durumu ekinin yazilmasi
Nesne durumu eki yerine cikma durumu ekinin yazilmasi

Cikma durumu eki yerine nesne durumu ekinin yazilmasi

Arac birliktelik durumu eki yerine nesne durumu ekinin yazilmasi

Nesne durumu eki yerine aracg birliktelik durumu ekinin yazilmasi

Route Educational and Social Science Journal

Volume 1(2), July 2014



Ishioglu, S. (2014). Yabanct Dil Olarak Tiirkcenin Ogretiminde Nesne Durum Ekinin

Tablo 5.
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Sira No Yanlis No Yanlisin Yapildig Baglandig:1 Sozciik
Sozciik
1 166 acamaya distintiyorum
2 154 altiye ceyrek geciyor
3 147 altiye ceyrek geciyor
4 143 Amerika'ya kesfettin
S 135 arkadasima bekleyorum
6 148 atlaya ceyrek Geciyo
7 159 Aya Nikola Manastir'a geziyorlar
8 127 Aya Sofia'ya ziyaret ettik
9 120 babaanneme aradim
10 117 bana bekledi
11 134 Evime temizledim
12 121 hediyelere actik
13 131 Italya'ya Ozleyorum
14 122 [zmire seviyorum
15 126 [zmir'e ziyaret etecegik
16 128 [zmir'e begendi
17 119 kardeslerime aradim
18 146 ona yirmi geciyor
19 114 ona... seviyorum
20 129 Ostel'e bulucagiz
21 138 otobuse bekliyorum
22 171 pastalara ikram ediyorum
23 151 sekize on geclyor
24 152 sekize on geclyor
25 112 sekize ceyrek gece
26 150 sekize on geclyor
27 153 sekize on geciyor
28 118 teyzeme aradim
29 178 yediye on bes geciyor
30 174 yemege yaptim

Tablo 6.

Yénelme Durum Eki Yerine Nesne Durum Ekinin Yazilmast

Sira No Yanlis No Yanlisin Yapildig:1 Sozciik Baglandig: Sozciik
1 145 Altiy1 ceyrek var

2 157 cocugu sariliyor

3 160 cocugu sariliyor

4 149 dordd... var

5 162 Evi disariy1 cikmiyorum
6 123 evi déndim

7 124 evi déndim

8 125 evi déndim

9 173 Evin disarini cikmiyorum
10 141 gazeteleri baktim

11 113 glinu bagiml

12 130 hamami yaptim

13 144 irmi Uce...dakika var

14 133 Kordon'u gidecegim
15 137 kordunu gittim
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16 142 okulu... gittyorum

17 165 onlari..pastalari ikram ediyorum
18 169 onlari...pastalar ikram ediyorum
19 179 onu ug¢ var

20 139 otobuisti biniyorum

21 115 ucagi girmeliydim...
22 155 yediyi ceyrek var

23 116 yemegi gittik

Yonelme durumu ekiyle nesne durumu ekinin karigtirilmas: ile ilgili toplamda 53
yanlis yapilmistir. Nesne durumu eki yerine yonelme durumu ekinin yazilmasi sonucu
olusan yanlis sayisinin daha fazla oldugu goérilmektedir. Saat bildirme ctimlelerinde
adin durum eklerinden y®énelme ve nesne durumu eki kullanilir. Ogrenci bunu
kavramakla birlikte kullanim yerini karistirmistir.

Tablo 7.
Nesne Durum Ekinin Diger Ad Durum Ekleriyle Karistirlmast

Adin Durum Eklerinin Karistirilmasi

Sira No Yanlis No Yanlisin Yapildigr S6zctik Baglandig1 Oge
Nesne Durumu Eki Yerine Bulunma Durumu Ekinin Kullanilmasi

1 168 Evimde temizliyor

2 167 Evimde temizliyor

3 164 Evimde temizliyor

4 161 toprakta kaziyor

5 158 toprakta kaziyor

6 177 yedide ceyrek gece
Bulunma Durumu Eki Yerine Nesne Durumu Ekinin Kullanilmasi

7 176 ailemini... bes kisi var
Nesne Durumu EKki Yerine Cikma Durumu Ekinin Kullanilmasi

8 175 arkadasimdan bekliyorum
Cikma Durumu Eki Yerine Nesne Durumu Ekinin Kullanilmasi

9 136 calismayi yoruldum

10 172 Yemek dergilerini... 6greniyorum

11 163 Ewv1 disariya

12 140 cikolatal1 pastay: daha cok seviyorum
Nesne Durumu Eki Yerine Arac-Birliktelik Durumu Ekinin Yazilmasi

13 170 Komsularimla davet edip
Arac-Birliktelik Durumu Eki Yerine Nesne Durumu Ekinin Yazilmasi

14 156 arkadasimi cay ictim

15 132 gazetecileri gortistim

Yukaridaki tablolarda da goértuldigt gibi nesne durumu eki, cikma durumu eki,
yonelme durumu eki, bulunma durumu eki, arac-birliktelik durumu ekiyle
karistirilmistir. Nesne durumu ekinin en fazla karistirildigi adin durumu eki yénelme
durum ekidir. Nesne ve bulunma durumu ekinin karistirilma sayis1 7, nesne ve ¢cikma
durumu ekinin karistirilma sayist 5, nesne ve arac-birliktelik durumu ekinin
karistirilma sayisi ise 3'ttr. Bu veriler gosterir ki nesne ve yo6nelme durumu
arasindaki farklar 6grenciler acisindan pekistirilmelidir.
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Nesne durum eki ile ilgili yanlislarin ytizdelik oranlar1 grafige yansitildiginda elde
edilen veriler su sekildedir :

37,99
40,00 37,43

35,00

30,00

25,00

20,00 20,67 = Nesne

15,00 Durumu

1%88 301 Eki
0,00 : : I

Nesne Durum Nesne Durum Nesne Durum Nesne Durumu

Ekinin Diger Ad  Ekinin Gereksiz Ekinin Ekinin Yanhg
Durum Ekleri ile Kullanimi1 Yazilmamasi Yazilmasi
Karigtirilmasi

Grafik 1: Nesne Durum Eki Ile Ilgili Yapilan Yanlislarin Yiizdelik Oranlart

Nesne durumu ekiyle ilgili yapilan yanlis sayis:t 179'dur. Konuyla ilgili an fazla yapilan
yanlis %37,99 ile nesne durumu ekinin diger adin durum ekleriyle karistirilmasidir.
Ikinci sirada yer alan yanlis %37,43 ile nesne durumu ekinin yazilmamasidir. %3,91
ile en az sorun nesne durumu ekinin yaziminda yasanmistir.

SONUC VE ONERILER

Yapilan arastirmada yabanci dil olarak Turkcenin dil bilgisi 6gretiminde nesne
durumu eki ile ilgili ciddi sorunlar yasandigi gérilmustir. Yapilan calismada 179
yanlis tespit edilmistir. Yabanci dil olarak Turkcgenin 6gretiminde nesne durum ekinin
dogru kullanimiyla ilgili yasanan sorunlar Ozkan'in (1994) ad durum ekleriyle ilgili
yaptig1 calismasiyla da tutarliik gésterir. Ozkan (1994) yabanci dil olarak Tiirkcenin
O0gretiminde ad durum eklerinin 6gretilmesi konusunda nesne durum eki ile ilgili
yanlis ytzdesini tim kurlarda %48,3 olarak belirtmistir. Gtiven (2007) nesne durum
eki ile ilgili yanlis ytzdelerini temel diizeyde %42, orta diizeyde %59, ileri diizeyde
%359,4 olarak tespit etmistir. Bu arastirmada en fazla sorun nesne durumu eki ile
diger ad durum eklerinin karistirilmasinda yasanmistir. Ozellikle nesne durumu eki
ile yénelme durumu eki karistirilmaktadir. Diger énemli bir sorun yazilmas: gereken
nesne durumu ekinin yazilmamasidir. Ogrenenler nesne durumu ekini ne zaman
kullanmalar1 gerektigi konusunda zorlanmislardir. Bu sorun Turkcede nesnenin eksiz
de kullanmilabiliyor olmasindan kaynaklanmaktadir. Ogrenciler nesne durumu eki
almis nesneyle, nesne durumu eki almamis nesne arasindaki fark:
kavrayamamislardir. Sonug¢ olarak nesne durum eki yabanci dil olarak Turkcenin
O6gretiminde sorun yasanan 6nemli konular arasinda yer almaktadir.

Elde edilen sonuclar dogrultusunda su yabanci dil olarak 6gretim strecinde goérev
alan egitimciler icin su Oneriler getirilebilir:

e Ad durum eklerinin 6gretiminde ciimle 6geleri arasindaki baglayicilik
islevi g6z OnlUne alinarak oOgretim sUrecinin planlanmas: yararh
olacaktir.

e Nesnenin eylemle olan bagi ortaya konularak nesnenin eksiz de eyleme
baglanabildigi vurgulanabilir.

e FEksiz nesnenin belirsiz bir varlik ya da kavramin karsiligi oldugu;
nesne durumu eki almis olan nesnenin ise konusanlar ve dinleyenlerce
bilinen bir varlik ya da kavramin karsiligi oldugu belirtilebilir.
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e Anlatim resimlerle pekistirilebilir ve konuya 6zgti 6rnekler verilebilir.

e Saatlerin 6gretimi genellikle kaliplar halinde verilebilir. Ozellikle (...)kala
ifadesinde yonelme, (...)gece ifadelerinde nesne durumu ekinin
kullanildig1 vurgulanabilir. Ayrica saatler konusu Ogretilirken gece ve
kala ifadeleri disinda eylemlerin ytklem oldugu ctmlelerle de
alistirmalarin yapilamasi yararl olacaktir.

e Yo6nelme ve nesne durum ekinin karistirilmamasi i¢in eylem 6gretimine
O0zen gosterilmesi 6nem tasimaktadir. Yonelme ve nesne durumu ekinin
islevleri, sozcltige kattigi anlamlar, bu ekleri alan soézctklerle eylem
arasindaki bagintinin aciklanmasi yararlh olacaktir.

e Isim ctimlelerinde gecislilik ve gecissizlik 6zelligi aranmadigi icin nesne
durum ekinin kullanimi eylem o6gretimi ile gerceklestirilmesi yararh
olacaktir.

e Nesne durum ekinin yaziminda yanlis yapma orani distuk olmakla
birlikte ekin islevinin ve yaziminin dogru kavranabilmesi icin Unla
uyumlariyla ilgili kurallarin 6gretimine dikkat edilmesi dogru 6gretim
acisindan fayda saglayacaktir. Bu konuda uzun stre aligtirmalar
yapilabilir, egitim ortaminda konuya yonelik materyaller gelistirilebilir.

yol o yolu
okul W —o?ulg
—>
kitap H T kitabi
. S —> _.
cicek +i cicegi
kadin +i Egdml
kedi +i Kediyi
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